A 

	Acceleratore elettronico = Il pedale non è collegato alla farfalla, ma alla centralina. Il guidatore esprime la sua richiesta di potenza direttamente a quest’ultima, che provvede a regolare la farfalla e tutti gli altri organi del motore. Ciò migliora la qualità della combustione e aumenta il comfort di guida. 
	Elektronikus gázadagoló = Olyan rendszer, melynél a gázpedál nem a fojtószeleppel, hanem a vezérlőegységgel áll összeköttetésben. A vezető szándékát így tehát az közvetett módon érzékeli. A fojtószelep mozgását több beérkező információ alapján szabályozza. Így tökéletesedik az égés és fokozódik a vezetési komfort. 

	Airbag a tendina
	Függönylégzsák

	Airbag multistadio intelligente = Airbag che può gonfiarsi totalmente o solo in parte, agli ordini di una centralina che valuta l’intensità dell’urto, la presenza  o meno del passeggero, il suo peso e il fatto che abbia o non abbia la cintura allacciata.  
	Intelligens, “multistadium” típusú légzsák = Olyan légzsák, amely vagy teljesen felfújódik vagy csak részben, a vezérlőegység utasításának megfelelően, amely mérlegeli az ütközés erejét, ellenőrzi, hogy az utasülésen ül-e valaki, s ha igen, figyelembe veszi annak súlyát és azt, hogy a biztonsági övek be vannak-e csatolva. 

	Airbag toracico laterale
	Oldalsó törzsvédő légzsák

	Atteggiamento = insieme dei valori, giudizi e sentimenti che determinano il modo di porsi di un individuo di fronte ad una situazione.
	Viselkedés = olyan értékek, megítélések és érzelmek együttese, amely meghatározza egy individuum hozzáállását és annak reakcióit egy adott szituációban.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


B

	Baricentro di gamma = Punto ideale di equilibrio della gamma, intesa come un asse su cui si dispongono i vari segmenti con le rispettive % di vendita sul totale vendite del brand. Aumentando o diminuendo il peso % di un dato segmento si sposta il baricentro.


	A választék központi elhelyezkedése = A választék egyensúlyának ideális pontja, ami úgy értendő, mintha egy deszka két végére kerülnének a szegmentumok a rájuk vonatkozó értékesítések %-os arányával a márka összes értékesítéséhez képest. Növelve vagy csökkentve egy bizonyos szegmentum %-os súlyát, a súlypont eltávolodik a központi helyzettől

	BAS
	BAS

	Bobine a sigaro (pencil coils) = per l’accensione della candela. Eliminano la “scintilla persa” rendendo disponibile maggiore energia e riducendo l’usura della candela.   
	Szivar alakú gyújtótekercs (pencil coils) = gyertyák begyújtására. Ez nagyobb energiát biztosít és lassítja a gyertyák elhasználódását.  


	Brake Assist
	Brake Assist

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


C

	CID (Customer identification Device) = Dispositivo che il cliente porta con sé e che viene riconosciuto a distanza (1 m)  dall’unità di bordo per consentire lo sblocco delle serrature, l’apertura delle portiere e l’avviamento del motore da pulsante START. Svolge anche le funzioni di telecomando e incorpora una chiave meccanica d’emergenza.
	CID (Customer Identification Device) = Olyan berendezés, amelyet a vásárló magánál hord, s amelyet a vezérlőegység a távolból (1 méteren belül) felismer, így kioldja a zárakat, lehetővé teszi az ajtók kinyitását, valamint a START gomb segítségével az autó beindítását. Távirányító szerpet is betölt, valamint tartalmaz egy mechanikus kulcsot, amely esetleg rendkívűli helyzetekben lehet hasznos.



	Collettore di aspirazione a geometria variabile =  L’aria che entra trova due percorsi alternativi, uno più corto “di potenza” per i regimi alti e uno più lungo “di coppia” per i regimi bassi, che imbocca a scelta della centralina. 
	Változtatható geometriájú szívócső = Olyan szívócső, amelyben a beáramló levegő két alternatív útra talál: az egyik rövidebb és szélesebb a "Teljesítmény"-é, amely magasabb fordulatszámon, a másik hosszabb és keskenyebb, a "Nyomatéké", amely alacsonyabb fordulatszámon nyílik meg. A motor vezérlőegység szabályozza, hogy mikor melyik út legyen szabad. 

	Congiunturali = variazioni non dovute a tendenze di mercato di lungo periodo, ma alla variazione di breve periodo del ciclo economico.
	Konjunkturális = olyan változások, amelyek nem egy hosszú piaci periódus tendenciáiból, hanem egy rövid futamú gazdasági ciklus változásaiból adódnak


	Contenuto
	Tartalmak

	Cruise Control = Regolatore di velocità costante che consente di impostare la velocità preferita e togliere il piede dall’acceleratore, ma di riacquistare istantaneamente il controllo accelerando o frenando.
	Cruise Control = Az egyenletes sebesség szabályozója, amely lehetővé teszi a kívánt sebesség beállítását, és a láb levételét a gázpedálról, ugyanakkor azonnal visszanyerhető az irányítás, ha ismét rálépünk a gázpedálra vagy a fékre.

	Cruise Control Adattativi = Tipo di Cruise Control (v.) abbinato ai cambi automatici che durante la marcia avverte mediante un radar la presenza di altri veicoli o di ostacoli fissi sulla traiettoria di marcia e rallenta automaticamente in modo 

	Radaros Cruise Control = A Cruise Control olyan változata, amely az automata sebességváltóval felszerelt gépkocsikon létezhet. Menet közben egy radar segítségével érzékeli a járműveket vagy egyéb akadályokat, amelyek a haladás pályáján megjelennek és automatikusan lassít, hogy meg ne haladja a biztonságos követési távolságot.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


D

	Discontinuità = Rottura visibile con il passato mediante segnali forti di differenza nel prodotto, nella sua commercializzazione e nella sua comunicazione. E’ un passo fondamentale per rinnovare l’immagine del brand.
	Generációs ugrás = A múlttal való egyértelmű szakítás, amelyre a terméken, annak értékesítési jellemzőin jelentkező erős eltérések utalnak. Ez egy alapvető fontosságú lépés a márka imágójának felfrissítése érdekében.

	Dual Drive
	Dual Drive
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	Easy Go
	Easy Go

	EGR (Exhaust Gas Recirculation ) = Componente del sistema anti-inquinamento dei motori Diesel che avvia una parte dei gas di scarico verso il collettore in modo che contribuiscano alla combustione e non vengano dispersi nell’ambiente.
	EGR (Exhaust Gas Recirculation ) = A dízelmotorok környezetkímélő rendszerének alkotóeleme, amely a kipufogógáz egy részét visszairányítja a szívócső felé oly módon, hogy az ismét bekapcsolódjon az égési folyamatba.

	EOBD (Electronic On Board Diagnosis) = Apparato diagnostico che rileva i malfunzionamenti del controllo emissioni e lo segnala sul quadro di bordo (in modo che il pilota possa subito provvedere). Ad esso fanno capo tutti gli altri strumenti diagnostici della vettura. È dotato di un connettore al quale si può collegare l’attrezzatura d’officina, per avere un report di tutti gli eventi e un quadro completo delle anomalie. 
	EOBD (Electronic On Board Diagnosis) = Diagnoszikai berendezés, amely érzékeli a kipufogórendszer esetleges zavarait és azt a műszerfalon azonnal jelez, így a vezető szükség esetén késedelem nélkül intézkedhet. Ezen túl a vezérlőegység minden eseményt memorizál, s ha arra szükség van, képes komplett beszámolót adni. Az EOBD egy olyan csatlakozóval is ellátott, amelyhez hozzácsatlakoztathatóak a szerelőműhelyek diagnosztikai berendezései, így vizsgálni lehet a menet közben jelentkező összes zavart. 

	Esame visivo = esame effettuato attraverso un’attenta osservazione della vettura, a terra e su ponte.
	Szemügyre vétel = a gépkocsi alapos megfigyelésével végzett vizsgálat normális állásban és  a szerelőhídon egyaránt.

	ESP
	ESP
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	Fari automatici
	Automata fényszórók

	Fidelizzazione = Gestione del cliente precedentemente acquisito. Lo scopo è di renderlo “fedele” nel tempo.
	Vásárlói hűség kialakítása = A korábban megszerzett vásárló további figyelemmel kísérése. Ennek célja, hogy az a márkához idővel is “hű” maradjon.
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	GPS o Global Positioning System = Sistema di 24 satelliti NAVSTAR (di proprietà del Governo USA) che orbitano continuamente sopra la terra, 12 per emisfero, e trasmettono ininterrottamente la loro posizione nello spazio e l’ora esatta atomica. L’ICS di Fiat Stilo utilizza le loro informazioni e le combina con quelle fornite dai sensori dell’ABS (che misurano i giri delle ruote) per fare il “punto auto”, ossia per determinare sempre dove si trova. Grazie al punto-auto continuamente aggiornato, il navigatore può guidare il Cliente alla sua destinazione con l’aiuto delle mappe digitali su CD-ROM. 
	GPS azaz Global Positioning System = A GPS egy 24 - féltekénként 12 - műholdból felépülő NAVSTAR rendszer (tulajdonosa az USA Kormánya), melyek megszakítás nélkül közvetítik pozíciójukat, illetve a pontos atomidőt. Az Alfa 147 CONNECT berendezése felhasználja az innen származó információkat, és azokat az ABS-be szerelt saját szenzoraiból érkező jelzésekkel (amelyek számlálják a kerekek fordulatszámát) összerendezve kijelöli az autó tartózkodási helyét, azaz így mindig meghatározhatja, hogy hol jár. Ennek köszönhetően, illetve a CD-ROM digitális térképeinek segítségével a navigátor az autóst oda vezeti, ahová csak kívánja. 


	GSM (Global System Mobile) = Sistema di comunicazione dei telefoni cellulari.
	GSM (Global System Mobile) = A mobiltelefonok kommunikációs rendszere.

	Guida Elettrica 2 mode
	Elektromos 
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	Immagine = L’insieme dei valori razionali e irrazionali che il cliente abbina a un dato brand. Le sue componenti sono marchio, impresa, prodotto e scelte commerciali.
	Imágó = Ésszerű és az ésszerűségtől távol álló értékek együttese, amelyet a vásárló a márkával asszociál. Összetevői a márka, a gyártó, a termék jellemzői és a kereskedelmi választások. 

	Intercooler = Scambiatore di calore collocato tra il turbocompressore e la camera del cilindro. Il turbo comprime l’aria per farne arrivare di più alla camera. Così facendo però la riscalda, e l’aria calda tende a rarefarsi vanificando la compressione. L’intercooler ha il compito di raffreddarla in modo che non perda densità.  
	Intercooler = A turbókompresszor és a hengerkamra közé szerelt hőcserélő szerkezet. A turbó sűríti a levegőt, hogy abból minél nagyobb mennyiség jusson a hengerkamrába. Így azonban a levegő felmelegszik, ami ritkulásához, vagyis a sűrítés elégtelenségéhez vezet. Az intercooler szerepe a levegő hűtése, hogy az ne veszítsen sűrűségéből.  


	Isobody = Si dice di una vettura in versione unica a 3 Porte o a 5 Porte, come la Ford Focus.
	Isobody = Az olyan gépkocsikat jelzi, melyeknek egyetlen változatuk van, azaz a háromajtós és az ötajtós verzió nem különbözik egymástól, mint pl. a Ford Focus.
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	Keyless Go = Sistema di protezione veicolo che consente lo sblocco delle serrature e l’avvio del motore mediante il riconoscimento a distanza di un dispositivo detto CID (Customer Identification Device) che l’utente porta con sé e che dialoga con l’unità di bordo.
	Keyless Go = A gépkocsi védelmi redszere, amely a zárak kinyílását, illetve a motor beindítását a CID-nek nevezett (Customer Identification Device) távfelismerő berendezés segítségével végzi, amelyet a tulajdonos magánál hord, illetve amely kapcsolatot teremt a vezérlőegységgel.
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	Mailing = L’attività di mailing consiste nella stesura e invio di lettere o inviti a segmenti di clientela predefiniti. Possono essere messaggi standard o personalizzati sul singolo cliente. L’efficacia del mailing è superiore se seguita da telefonata di verifica.
	Mailing = A mailing tevékenység levelek, meghívók megszerkesztését, elküldését jelenti meghatározott szegmentumba tartó vásárlókör számára. A tartalom lehet standard vagy kifejezetten  személyre szóló üzenet. A mailing hatásossága tovább fokozódik, ha azt majd egy telefonálás is követi a visszajelzések végett.

Összegzésképp elmondhatjuk, hogy a mailing tevékenységhez tartozó levélnek a következő tulajdonságokkal kell rendelkeznie: gyorsaság, tömörség, egyértelműség, valamint fel kell keltenie a címzett érdeklődését.

	Motivo d’acquisto = Nella ricerche di mercato, ciò che ha spinto il cliente alla decisione d’acquisto.
	A vásárlás indorai = A piackutatás során az, ami a vásárlót a vásárlás mellett történő döntésre vezette.


	Motivo di insoddisfazione = Nella ricerche di mercato, ciò che ha deluso il cliente dopo avere effettuato l’acquisto e lo spingerà a non ricomprare.
	Az elégedetlenség indorai = A piackutatás során az, amiben a vásárló a gépkocsi megvásárlása után csalódott, s ami arra fog vezetni, hogy többé nem vásárol.

	Motivo di soddisfazione = Nelle ricerche di mercato, ciò che è stato apprezzato dal cliente prima dell’acquisto e confermato dopo l’acquisto.
	Az elégedettség indorai = A piackutatás során az, amit a vásárló már a vásárlás előtt is értékelt, illetve ami őt vásárlás után is megelégedéssel töltötte el.

	MPV (Multi Purpose Vehicle) = Vettura multifunzione, in cui lo spazio e le dotazioni interne sono progettati per facilitare attività  molto diversificate di lavoro e di tempo libero. 
	MPV (Multi Purpose Vehicle) = Többfunkciós gépkocsi, mely esetében a rendelkezésre álló tér, valamint a belső felszereltség kialakítása oly módon történt, hogy a lehető legváltozatosabb munka, illetve szabadidős tevékenységhez tudjon alkalmazkodni. 

	My Car
	My Car
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	NCBS (New Car Buyers Survey) = Ricerca di mercato internazionale commissionata dalle principali Case automobilistiche. Interroga un vasto campione di acquirenti di auto nuove sui loro motivi di acquisto, di soddisfazione e di insoddisfazione.
	NCBS (New Car Buyers Survey) = Olyan nemzetközi piackutató rendszer, amely a legfőbb autógyárak megbízásából jött létre. Széles vásárlókör véleménykutatását végzi, választ keres arra, hogy melyek azok az indokok, amelyek új autó vásárlásához vezetnek, illetve, hogy melyek lehetnek az elégedettség vagy elégedetlenség okai.

	Nome Commerciale
	Kereskedelmi nevek

	NPA (Noise Path Analysis) = Metodo di analisi delle vibrazioni e dei rumori che permette di risalire fino alla loro origine in modo da eliminarli sul nascere o neutralizzarli prima che si trasmettano all’abitacolo.
	NPA (Noise Path Analysis) = A különböző rezgések és zajok eredetének felkutatására végzett elemzési módszer, így azok már a keletkezési helyükön kiküszöbölhetők, közömbösíthetők, még mielőtt az utastérhez érnének.
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P

	Percentile = Termine che rappresenta le frazioni di 100: 100 è formato da 100 percentili.  Lo si usa, ad esempio, nel valutare l’ergonomia e l’abitabilità  di un’auto, facendo riferimento alla statura della popolazione. Esempio: se una vettura garantisce una postura “buona” dal  2,5° al 95° percentile, lascia fuori gli individui al di sotto di 148 cm, che rappresentano il 2,49% della popolazione, e quelli al di sopra di 191 cm., che rappresentano il 4,99%. Questi valori possono cambiare con il variare della statura media.
	Percent = Olyan kifejezés, amely a 100:100 részarányt jelent és 100 percentből áll. Ez például egy autó ergonómiájának, belső terének értékelésére szolgál, a lakosság testalkatára történő utalással. Például ha egy gépkocsi egy “jó” elhelyezkedést garantál 2,5° -től 95° percentig, az azt jelenti, hogy a 148 cm-nél alacsonyabbak számára nem tudja ugyanazt nyújtani, akik a lakosság 2,49%-át teszi ki, illetve a 191 cm-nél magasabbak számára, akik 4,99%-ot jelentenek. Ezek az értékek változhatnak az átlagos testmagasságok függvényében.



	POI  (Point Of Interest) = Indirizzo di un luogo di pubblico interesse (farmacie, Bancomat, stazioni di servizio, musei, aeroporti, ecc.).
	POI  (Point Of Interest) = Egy közérdekeltségű hely címe (gyógyszertárak, bankautomaták, benzinkutak, múzeumok, repterek stb.)



	Prezzo di acquisto obiettivo = prezzo ottimale al quale la Concessionaria acquisterebbe la vettura, prima della contrattazione con il Cliente e senza considerare le relazioni con la vendita della vettura nuova.
	Objektív vételár = az az optimális vételár, amelyért az autókereskedés átvenné a gépkocsit, vagyis még az ügyféllel történő tárgyalás előtti ármegállapítás, annak figyelmen kívül hagyásával, hogy esetleg 
egy új eladására is sor kerülhet.


	Prezzo di mercato = prezzo di un particolare modello con caratteristiche “medie”.
	Piaci ár = Egy “átlagos” jellemzőkkel rendelkező, egy bizonyos modell ára.

	Profilo cliente = Strumento di marketing che permette di scoprire chi sono e dove sono i clienti potenziali di un dato modello. Viene composto elaborando statisticamente le risposte fornite dai clienti nelle ricerche di mercato.
	A vásárló profilja = Ez egy marketing eszköz, mely segít egy bizonyos típusú potenciális vásárlókör felkutatásában. A piackutatások alkalmával a vásárlók által szolgáltatott információk statisztikai feldolgozásának eredménye.


	Programmi usato = un insieme di prodotti e servizi che costituiscono l’offerta della casa produttrice sull’usato; in genere omprendono criteri di selezione delle vetture, garanzie, pratiche e condizioni di vendita, procedure di controllo e pratiche di ripristino.
	Használtautó-project = a gyártó által kínált, a használt gépkocsikra vonatkozó termékek és szolgáltatások együttese; ezek általában magukban foglalják a válogatás kritériumait, garanciákat, az értékesítés gyakorlati lebonyolítását és annak körülményeit, valamint ellenőrzési és javítási programokat.

	Prova dinamica = prova su strada della vettura.
	Dinamikai próba = a gépkocsi menet közbeni próbája.


	PTY = Codice con il quale alcune emittenti radio segnalano il tipo di programma che stanno trasmettendo (News, Sport, Cultura, Musica Rock, Musica Classica…). Ciò permette di selezionare il tipo di programma preferito; ad ogni ordine di cambiare frequenza la radio si fermerà solo sulle stazioni che ne stanno trasmettendo uno. 
	PTY = Kódjel, mellyel egyes rádióadók jelezni tudják az éppen sugárzott program típusát (Hírek, Sport, Kultúra, Rockzene, Komolyzene…). Ez pedig lehetővé teszi egy bizonyos típusú program beállítását, azaz a rádió így automatikusan csak azokra az állomásokra hangol, ahol a kért műsorfajtát sugározzák. 


	Punto H = Punto della persona che corrisponde allo snodo dell’anca. Indica primariamente il livello di seduta: se è  basso denota un assetto sportivo, se è alto privilegia il comfort di entrata/uscita dalla vettura e la visibilità. In ergonomia è usato come punto di partenza uguale per tutte le taglie, dal quale calcolare lo spazio necessario per la mobilità delle membra dei diversi tipi umani.
	H pont = A gékocsiban ülő személyek csípővonalára eső pont. Általában az ülés szintjét jelöli: ha ez alacsonyan van, sportos jelleget kölcsönöz, ha magasra esik, a ki-, és beszállás kényelmét, valamint a jó kilátást segíti elő. Az ergonómia témakörében minden egyes méret kiinduló, viszonyítási pontjául szolgál, ahonnan a különböző testalkatú személyek mozgásához szükséges tér kalkulálható.
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	Radar Cruise Control (RCC)
	Radar Cruise Control (RCC)

	Rapporto trasparente = rapporto dove le variabili e i loro valori, che portano alla costruzione del prezzo di ritiro dell’auto usata da parte della Concessionaria, sono il più possibile note a colui che vende la vettura usata. 
 
	Áttetsző adásvétel = olyan adásvételi viszony, melynek esetében a változók és azok értékei, amelyek gyüttesen a használt autó átvételi árát alkotják a kereskedés számára, a lehető legismeretesebbek azok számára, akik átadják a használt gépkocsit.

	RDS (Radio Data System) = Sistema di trasmissione radio che invia insieme a musica e parlato una serie di dati non percepibili dall’utente ma captabili da parte dei sintonizzatori predisposti. Questi dati vanno dal semplice nome dell’emittente alle informazioni sul traffico ad altri tipi di  messaggi, ad esempio pubblicitari, visualizzabili sul display della radio stessa. 
	RDS (Radio Data System) = Rádióadó szisztéma, amely a közvetített műsorral együtt egy sor olyan adatot is sugároz, amelyek a hallgató által nem érzékelhetők, hanem azokat a készülék hangoló berendezése fogja fel. Ezek között az adatok között szerepel pl. egyszerűen a rádióállomás neve a forgalomra vonatkozó vagy egyéb információkig, mint pl. a reklámok, amelyek a rádió képernyőjén feltűntethetőek. 

	Referral = sono persone con cui si è in buona relazione (clienti, ex clienti, conoscenze, …) che forniscono nominativi di potenziali clienti a titolo di cortesia.

È necessario chiedere al referral il permesso di citare il suo nome al potenziale cliente in fase di contatto.


	Referral = A “referral” kifejezés azokra a személyekre vonatkozik, akikkel már létezik egy kialakított jó kapcsolat (vásárlók, hajdani vásárlók, egyéb ismerősök stb...), akik szívességből potenciális vásárlók neveit közölhetik.

Feltétlenül engedélyt kell kérni a “referral”–októl arra, hogy hivatkozhatunk-e rájuk a potenciális vásárlóval történő kapcsolatfelvétel alkalmával.
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	Segmento = In campo automobilistico indica le diverse fasce in cui vengono suddivise le produzioni di tutte le marche mondiali in base alle loro caratteristiche. Attualmente si considerano i seguenti segmenti:

A. - 
Superutilitarie, come Fiat 600 o Renault 
Twingo.

B. - 
Utilitarie, come Fiat Punto o Ford Fiesta.

C. - 
Medie inferiori, come Fiat Stilo o Ford 
Focus.

D. - 
Medie, come Fiat Marea o Audi A4.

E. - 
Superiori, come Alfa 166 o BMW Serie 
5.

F. - 
Superiori Lusso, come Toyota Lexus o 
Maserati 4 Porte.

H. - 
Sportive, come Fiat Barchetta o BMW 
Z3

I. - 
Fuoristrada, come Mitsubishi Pajero o 
Suzuki Vitara.

L. - 
Vetturoni, come Fiat Ulysse o Chrysler 
Voyager. Multipla è L1.

P. - 
Multifunzione o MPV (Multi Purpose 
Vehicle), come Fiat Doblò o Renault 
Kangoo.
	Szegmentum = A gépkocsigyártás terén a járművek sajátosságai alapján a világ minden márkája különböző kategóriákba osztott. Jelenleg a következő szegmentumok léteznek:
A. - 
mint pl. a Fiat 600 vagy a Renault Twingo.

B. - 
mint pl. a Fiat Punto vagy a Ford Fiesta.

C. - 
mint pl. a Fiat Stilo vagy a Ford Focus.

D. - 
mint pl. a Fiat Marea vagy az Audi A4.

E. - 
mint pl. az Alfa 166 vagy a BMW 5.

F. - 
luxus, mint pl. a Toyota Lexus vagy a Maserati 
quattroporte.

H. - 
sportos, mint pl. a Fiat Barchetta vagy a BMW Z3

I. - 
terepjáró, mint pl. a Mitsubishi Pajero vagy a Suzuki 
Vitara.

L. - 
mint pl. a Fiat Ulysse vagy a Chrysler Voyager. 
Multipla L1.

P. - 
sokfunkciós MPV (Multi Purpose Vehicle), mint pl. a 
Fiat Doblò vagy a Renault Kangoo.



	Sensore crepuscolare
	Besötétedés érzékelő

	Setup vettura
	A gépkocsi beállításai

	Side Bag
	Oldalsó légzsák

	Sistema smart bag
	Smart légzsákrendszer

	Skywindow
	Skywindow

	Smart Bag
	Smart légzsák

	SRC (Source) = Comando del Connect con ripetizione sul volante (ove presente) che permette di selezionare la fonte audio: radio, CD, CD-Changer ecc. 
	SRC (Source) = A Connect irányítógombja, amely a kormányon is megtalálható (ha az rendelkezésre áll), amely lehetővé teszi a különböző audióforrások kiválasztását: rádió, CD, CD-Changer stb. 

	Stato d’uso = l’analisi delle caratteristiche della vettura usata, generalmente condotta in base alla traccia fornita da un elenco di punti critici e operazioni del
modulo detto appunto Stato d’Uso.

	A használtsági = a használt gépkocsi jellemzőinek vizsgálata, általában egy olyan lista állapot felmérése segítségével, amely tartalmazza az esetleges kritikus pontokat, illetve az ún. “Használtsági állapot” jellemzőire utaló, az eddig végzett javítási munkálatokat feltűntető űrlap alapján.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


T

	Targasys = È la struttura di fiat auto  che in questi anni, con il nome di targa service, ha costruito il sistema di servizi automobilistici più avanzato e completo d’europa. Alle sue attività assistenziali  e assicurative ha aggiunto recentemente l’attività telematica, per seguire il cliente  in ogni ora e giorno dell’anno e in ogni luogo raggiungibile dal sistema gps (vedi).  
	Targasys = A fiat auto redszere az utóbbi évek folyamán targa service névvel európa leghaladóbb és legkomplettebb autós szolgáltató rendszerét építette ki. Segély-, és biztosítási szolgáltatásain túl nemrég egy telematic rendszerű tevékenységet is bevezetett, így vásárlóit az év inden napján, annak minden órájában elkísérheti, a gps rendszernek köszönhetően őket bárhol elérheti. 


	Target = Target in italiano significa bersaglio/obiettivo. Sono categorie di clienti, definite da criteri specifici: età, condizione socio-economica, tipologie e modalità di acquisto etc.
	Target = A “target” angol jelentése “célpont, céltárgy" ez a kifejezés az alábbi kritériumok alapján csoportosított potenciális vásárlókra utal: életkor, szociál-gazdasági helyzet, a vásárlás típusa és módja s egyebek.

A target meghatározása végett a következő tényezőket tisztázzuk:

Ki az, akinek a terméket kínálni szándékozzuk, akire a munkánkat irányítjuk?

Hol akarunk új vásárlókat keresni? 

Kik lehetnek  az ajánlat iránt potenciálisan érdeklődők.

	Temperatura equivalente = Sistema di gestione del clima che abbandona il concetto di temperatura come viene misurata da un termometro,  per passare a quello di "comfort termico", come viene percepito soggettivamente dall'essere umano. Funziona mediante un algoritmo che fa  lavorare il climatizzatore  in base a vari fattori, rilevati dagli appositi sensori, che gli permettono di anticipare e compensare  le variazioni climatiche all’esterno e all’interno dell’abitacolo.
	Ekvivalens hőmérséklet = Ez a klímaberendezésnek egy olyan komplex működési elve, melynek köszönhetően a hőmérséklet fogalma a hőmérő jelezte érték helyett áttér a "termikus komfort" koncepciójára, vagyis az válik igazán fontossá, hogy mit érez valóságosan az ember a saját bőrén. Egy olyan algoritmus alapján működik, amely a klímaberendezést különböző faktorok figyelembevételével szabályozza. Sokféle érzékelőjének köszönhetően képes előre meghatározni, illetve kompenzálni a külső és belső klimatikus változásokat.



	Tetto apribile lamellare in vetro
	Üveglemezes napfénytető

	TFT (Thin Film Transistor) = Indica la soluzione tecnica utilizzata per il display a colori del sistema CONNECT, che si caratterizza per alta definizione di immagine e leggibilità anche quando l’osservatore è molto spostato lateralmente. 
	TFT azaz Thin Film Transistor = Az CONENCT által, a színes képernyőre alkalmazott technikai megoldásra utal, melynek jellemzője a kiváló képminőség és leolvashatóság még akkor is, ha a néző kifejezetten oldalról látja. 


	TMC (Traffic Message Channel) = Funzione della radio che consente di ricevere i messaggi sul traffico emessi da tutte le emittenti che utilizzano gli opportuni codici,  filtrandoli in modo che passino solo quelli relativi all’area geografica che si sta percorrendo. 
	TMC azaz Traffic Message Channel = E funkciónak köszönhetően a rádió az éterbe sugárzott összes közlekedési információ közül ki tudja választani azokat, amelyek arra a földrajzi területre vonatkoznak, amerre éppen haladunk, illetve ahová érkezni szándékozunk. 


	Turbocompressore Garrett a geometria variabile con intercooler = Studiato per compensare le variazioni nella quantità e velocità dell’aria che arriva ai cilindri con il variare dei giri motore. A monte della girante del turbocompressore è collocata una serie di palette dall'inclinazione regolabile: a bassi regimi, quando i gas arrivano lenti, le palette si chiudono e stringono l'imbocco dei condotti, per cui i gas accelerano.  Ad alti regimi, quando i gas arrivano veloci, si riaprono.  In tal modo la turbina fornisce sempre la giusta compressione dell’aria. L’intercooler (v.) ha la funzione di raffreddare l’aria riscaldata dalla compressione in modo che non perda densità. 
	Garrett típusú, változtatható lapátállású turbókompresszor intercoolerrel = A turbókompresszor ezen típusa kompenzálja a hengerek felé érkező  levegő mennyiségének és sebességének változásait, ami a különböző motorfordulatok miatt következik be. A változtatható lapátállású turbókompresszorban a turbinatengelyen egy mozgó lapátokkal ellátott gyűrű található: alacsony fordulatszám-tartományban, amikor a gáz lassan érkezik, a lapátok összezárnak, ami által a gázáramlás felgyorsul. Magas fordulatszám-tartományban, amikor a gáz gyorsan érkezik, a lapátok újra kinyílnak. Íly módon a turbina mindig a megfelelő levegőmennyiséget biztosítja. Az intercooler szerepe a sűrítés miatt felmelegedett levegő hűtése, hogy az ne veszítsen sűrűségéből.  
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V

	Variatore di fase. Regola la rotazione = dell’albero a camme in modo da anticipare o rallentare l’apertura e la chiusura delle valvole per ottimizzare il funzionamento del motore. 
	Változtatható szelepvezérlés = Ez a berendezés, változtatja a szívószelepek nyitási és egyben zárási időpontját a motor működésének optimalizálása érdekében. 


	VCR (Voice Recognition) = Funzione del Connect che consente di impartire ordini vocali per comandare il telefono, la radio, il navigatore e per registrare messaggi. Si attiva mediante il tasto “punto-onda”.
	VCR (Voice Recognition) = A Connect egyik működési funkciója, amely lehetővé teszi a telefon, a rádió, a navigátor szóbeli utasításokkal történő irányítását, illetve rövid szöveg rögzítését. A “pont-hullám” gomb segítségével hozható működésbe.

	VDC
	VDC

	Verifica dello stato d’uso = verifica che le condizioni della vettura non siano variate tra la valutazione ed il ritiro, in modo tale da alterarne significativamente il valore.
	A használtsági állapot = annak ellenőrzése, hogy a gépkocsi állapotában nem állt-e ellenőrzése be valamilyen változás a használtsági állapot felmérése és az átvétel időpontja között, pontosabban oly mértékben, hogy az jelentősen befolyásolná a gépkocsi ellenértékét.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


W

	WAP (Wireless Access Protocol) = Forma semplificata di connessione ad Internet, adatta alla telefonia cellulare. 
	WAP (Wireless Access Protocol) = Leegyszerűsített, a mobiltelefonokkal is elérhető Internetes kapcsolatteremtési rendszer. 

	Window Bag
	Függönylégzsák
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